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< ' > Types de véhicules : Camion porteur, tracteur/remorque, véhicule récréatif et autobus

Pression maximale du Pression standard de gonflage Limite d'avertissement de Limite d'avertissement de

capteur a froid basse pression haute pression

188 psi 72 psi a 145 psi 20 % sous la pression définie 30 % au-dela de la pression
définie



GUIDE D'INSTALLATION - AFFICHAGE

DU TPMS 203

Avis d'utilisation rapide
Veuillez lire ce qui suit avant de procéder a l'installation

Des valeurs par défaut ont été attribuées a chaque essieu pour les éléments suivants :

» Pression standard de gonflage a froid — indiquée sur le flanc des pneus

v

Pression de base — définie par I'utilisateur selon la pression standard de gonflage a froid
» Avertissement de basse pression —-20 % d'écart par rapport a la pression de base

» Avertissement de surpression — +30 % d'écart par rapport a la pression de base

» Avertissement de température élevée — 80 °C (176 °F)

» Avertissement de fuite — perte d'air supérieure a 4,8 psi en 16 secondes

Veuillez lire attentivement ce guide d'installation avant d'utiliser le présent produit.

Le TPMS-203 est congu pour surveiller la pression et la température des pneus. Il n'a pas été créé pour avertir le
conducteur d'un endommagement important des pneus ou de I'éclatement d'un pneu provoqué par des causes
externes. Le conducteur doit réagir rapidement a tout avertissement et corriger le probléme.

La défaillance des pneus peut se produire pour d'autres raisons dans le cas d'une pression trop basse ou d'une
surcharge. Soyez toujours vigilant face a tout autre probléme avec les pneus, comme des bruits inhabituels, des
vibrations, une usure inégale or une boursouflure! Si un de ces problémes se produit, faites immédiatement vérifier
les pneus par un professionnel!
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PARTIE 1 : Installation du systéme

1.1 Installation sur un camion porteur ou un tracteur

Antenne

Capteur

Afficheur

O®we

1.2 Montage de I'afficheur intégré

1. Installez I'afficheur intégré sur le pare-brise en utilisant le support fourni.

Assurez-vous que lI'emplacement d'installation est propre et qu'il ne nuit pas a la visibilité de la route :
Fixez le support sur le pare-brise.

Installez les modules d'identification des capteurs a I'arriére de I'afficheur (voir la section 1.3).

Retournez la plaque de fixation et fixez-la sur le support.

o o ~ W D

Branchez I'appareil a une source d'alimentation de 12 volts :
a. Prise allume-cigare — au moyen du cable d'alimentation fourni pour cette prise.

b. Installation cablée — positif (fil rouge), négatif (fil noir). Clé en mode marche-arrét, si possible.

7. Fixez les antennes (voir la section 1.5)

www.valortpms.com
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PARTIE 1 : Installation du systéme

1.3 Installation des modules d'identification

Avant d'installer le capteur sans fil sur la jante, retirez le module d'identification (qui est collé avec du ruban adhésif
sur le capteur), puis insérez-le a I'arriere de I'afficheur (voir ci-dessous).

(LD

J

ALTERNANCE
ENTRE LA
PRESSION ET LA
TEMPERATURE

ALTERNANCE
ENTRE LES

AVERTISSEUR ESSIEUX

TOUCHE DE
REGLAGE

INTERRUPTEUR
MARCHE-ARRET

Positionnement suggéré pneu / module d'identification :

Tracteur (10 roues) 2B - Roue motrice intérieure 3B — Roue motrice intérieure
1A - Roue directrice gauche avantgauche arriére gauche
1D — Roue directrice droite 2C - Roue motrice intérieure 3C - Roue motrice intérieure
2A — Roue motrice extérieure avant droite arriére droite
avant gauche 2D — Roue motrice extérieure 3D — Roue motrice extérieure
avant droite arriére droite
3A — Roue motrice extérieure

arriere gauche
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PARTIE 1 : Installation du systéme

1.4 Installation des capteurs TPMS

Une fois que vous avez retiré le module d'identification, fixez le capteur sur
la jante correspondante. Il est recommandé d'installer le capteur prés de la
valve du pneu. Nettoyez I'emplacement avec un chiffon, retirez le protecteur
autocollant 3M, puis fixez le capteur sur la jante. Faites courir la bande d'acier
jusqu'au support du capteur et serrez (max 2 pieds par livre). Prenez note que
le capteur doit étre placé sur la partie solide de la bande, et non sur la partie
dentelée.

Positionnement suggéré pneu / module d'identification :

Tracteur (10 roues)

1A — Essieu 1 (gauche) m 1D — Essieu 1 (droite)

0

e -

—>

Y Y
ocoo coo
ooo [ | []ooo
N N

2B — Essieu 2 (intérieur gauche) 2C — Essieu 2 (intérieur droit)

2A — Essieu 2 (extérieur gauche)

2D — Essieu 2 (extérieur droit)

3A — Essieu 3 (extérieur gauche) 3D — Essieu 3 (extérieur droit)

3B — Essieu 3 (intérieur gauche) H H 3C — Essieu 3 (intérieur droit)

www.valortpms.com
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PARTIE 1 : Installation du systéme

1.5 Installation des antennes

1. Choisissez un emplacement entre les roues motrices arriere. Fixez I'antenne de 8 m de fagon a ce qu'elle pointe
vers le bas. Ne la fixez pas prés d'une source de chaleur ni prés d'une piéce mobile qui pourrait la toucher.

2. Faites courir le cable du cé6té gauche (conducteur) du véhicule vers I'avant, sous le siege du conducteur. En vous
servant d'attaches pour cébles, fixez le cable au faisceau de cables du véhicule (qui se trouve habituellement le
long du chassis du véhicule). S'il y a d'autres cébles, faites une boucle et attachez-la avec un céble métallique de
fagon a vous assurer qu'elle ne nuira pas aux autres éléments du camion.

NE SERREZ PAS TROP LES CABLES SUR LE SEPARATEUR. SERREZ A LA MAIN SEULEMENT.

A partir de la cabine, faites courir le cable d'extension de 3 m depuis I'afficheur intégré jusqu'au pare-feu ou sur le
c6té latéral, puis jusqu'au plancher sous le siege du conducteur.

Branchez le connecteur femelle du séparateur au cable d'extension de 3 m.

Déterminez un emplacement entre les roues directrices, puis fixez I'antenne du cable de 3 m de fagon a ce
gu'elle pointe vers le bas. Ne la fixez pas prés d'une source de chaleur ni prés d'une piéce mobile qui pourrait la
toucher.

7. Faites courir le cable d'antenne sur la gauche (c6té conducteur) du véhicule, puis branchez-le dans un des
connecteurs males du séparateur.

8. NE SERREZ PAS TROP LES CABLES SUR LE SEPARATEUR. SERREZ A LA MAIN SEULEMENT.
Enveloppez-les avec du ruban isolant.

Emetteur-

récepteur Capteur

1.6 Installation sur la remorque @ Afiicheur @ Antenne

©
0
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PARTIE 1 : Installation du systéme

1.7 Installation de la boite d'identification du tracteur

Il faut utiliser une boite d'identification afin que la remorque puisse communiquer avec le tracteur. Fixez la boite
d'identification (si elle est fournie) a l'arriere du tracteur, a I'extérieur. Prenez note que la ligne de visibilité entre
les boites d'identification du tracteur et de la remorque doit étre directe et que la distance entre les boites doit étre
comprise entre 1 m et 1,6 m.

1.8 Installation de la boite de remorque Gen li

Fixez la boite de la remorque a I'avant de la remorque.

2. Branchez le faisceau dans le connecteur a 12 broches de la boite de remorque Gen |l et connectez-le a la
source d'alimentation. (le rouge est le positif et le noir le négatif).

3. Fixez les antennes (voir la section 1.9.1).

1.9 Programmation de la boite de remorque Gen Il

Veuillez vous référer aux instructions suivantes pour la programmation des capteurs : « Comment programmer la
boite de remorque Gen Il de Valor ». Ces instructions sont fournies par votre représentant des ventes Valor.

Emplacements suggérés sur les pneus pour la programmation :

Remorque (2 essieux, 8 roues)
1A — Extérieur gauche

1B — Intérieur gauche

1C — Intérieur droit

1D — Extérieur droit

2A — Extérieur gauche

2B — Intérieur gauche

2C — Intérieur droit

2D — Extérieur droit
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PARTIE 1 : Installation du systéme

1.9.1 Installation des antennes

1. Choisissez un emplacement entre les roues de la remorque. Fixez I'antenne de 12 m de facon a ce qu'elle
pointe vers le bas. Ne la fixez pas prés d'une piéce mobile qui pourrait la toucher.

2. Faites courir le cable de I'arriére de la remorque jusqu'a I'avant, puis branchez-le dans le connecteur
d'antenne de la boite d'identification du tracteur. En vous servant d'attaches pour cébles, fixez le cable au
faisceau de cébles du véhicule (qui se trouve habituellement le long du chéssis du véhicule).

3. S'ily ad'autres cables, faites une boucle et attachez-la avec un céble métallique de fagon a vous assurer
qu'elle ne nuira pas aux autres éléments du camion.

www.valortpms.com
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PARTIE 2 : Programmation du systéme

2.1 Mise sous tension / hors tension de l'afficheur intégré

L'interrupteur marche-arrét est situé a l'arriere de I'afficheur.

ALTERNANCE
ENTRE LA
PRESSION ET LA
TEMPERATURE

ALTERNANCE
ENTRE LES
ESSIEUX

AVERTISSEUR

TOUCHE DE REGLAGE

INTERRUPTEUR
MARCHE-ARRET

2.2 Programmation de la pression de base des pneus

Une fois que les capteurs ont été installés dans les pneus et que les modules d'identification ont été insérés a
l'arriére de l'afficheur, assurez-vous que les pneus sont a la pression optimale/recommandée.

*Remarque : Les pneus doivent étre froids pour le réglage de la pression de base.
Maintenez enfoncée la touche de réglage située a l'arriére de l'afficheur pendant 8 a 10 secondes. L'afficheur
émettra un bip et toutes les lectures de pression prendront la valeur 00.0. La prochaine pression enregistrée par

les capteurs sera celle de base.

Pour confirmer que la pression de base a été définie, appuyez une fois sur la touche de réglage lorsque l'essieu en
question est indiqué sur l'afficheur. Répétez I'opération pour chaque essieu.
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PARTIE 2 : Programmation du systéme

2.3 Programmation de la date et de I'heure

Repérez les boutons d'alternance sur le c6té droit du devant de I'afficheur. Maintenez enfoncé le bouton du haut
jusqu'a ce que l'afficheur émette un bip et qu'il affiche -1- 015.

Le format de I'neure et de la date est le suivant : année, mois, date, jour de la semaine, heure, minutes. Pour
passer de l'année au mois, par exemple, appuyez sur le bouton du haut. Pour modifier un paramétre, appuyez sur

le bouton du bas.

Une fois que la date et I'heure ont été réglées, maintenez enfoncé le bouton d'alternance du haut jusqu'a ce que
I'afficheur revienne au mode de surveillance.

*Remarque : L'afficheur intégré a une fonction interne de date et d'heure qui stocke les données, lesquelles

peuvent étre récupérées au moyen de I'outil SmarTool de Valor (pour les flottes de camions
seulement).

11
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PARTIE 3 : Lecture de I'afficheur

3.1 Lecture de I'afficheur intégré

L'appareil affiche la pression et la température des pneus surveillés.

La liste des essieux est indiquée sur le c6té droit de I'afficheur. L'afficheur 203 ne prend en charge qu'un maximum
de six essieux. La pression ou la température sont affichées de gauche a droite, selon I'emplacement du pneu.

La pression et la température ne sont pas affichées simultanément a I'écran. Si le témoin lumineux Psi est allumé,
I'appareil affiche la pression des pneus. Si le témoin °F est allumé, I'appareil affiche la température des pneus.

7?7%5 -203 Tire Pressure Monitoring System

AVERTISSEMENT AVERTISSEMENT ESSIEUX
DE FUITE LENTE D'UN PROBLEME
IMPORTANT
PRESSION TEMPERATURE
(PSI) °F
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PARTIE 3 : Lecture de I'afficheur

3.2 Alternance entre la pression et la température

Pour basculer entre la pression et la température, appuyez sur le bouton d'alternance du bas qui est situé sur le cété
droit de I'afficheur (voir l'illustration ci-dessous). Les témoins lumineux Psi et °F s'allument, selon votre sélection.

3.3 Alternance entre les essieux

Pour basculer entre les essieux, appuyez sur le bouton d'alternance du haut qui est situé sur le cété droit
de l'afficheur (voir l'illustration ci-dessous).

WS -203 Tire Pressure Monitoring System

e — ALTERNANCE
'l_l'_l ,I_' _','_,': ENTRE LES
oJ.0 0O0.u ESSIEUX
. ALTERNANCE
Psi ‘/A’-OR ENTRE LA
PRESSION ET LA
TEMPERATURE

ESSIEUX

PRESSION TEMPERATURE
(PSI) °F
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